RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
IVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

itions géneérales :
e cadre réservé a 'adhérent doit étre diment renseigné.
e cadre réservé au médecin doit &tre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie.
La validité de |a feuille de soins est limitée &8 3 mois & compter de la premiére consultation.
L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi
que pour tous les actes effectués en série.
En cas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de |'sccident est & joindre 2 la feuille de
soins.
rmacie :

Les vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.

Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe.
iologie et Biologie :

La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu [sous pli confidentiel) doivent étre
jointes a I'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.

Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle.
ique :

L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de l'opticien sont a joindre a la feuille de soins.
education :
L'entente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
rééducations.

Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre a la feuille de soins.
ntaire : )
En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuille de soins est
obligatoire avant le début de traitement.
La facture doit étre jointe a la feuille de soins pour toute demande de remboursement.
La radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.
aladie et Affection Longue Durée ALD et ALC :

La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6

mais.
J
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MUPRAS Déclaration de-Maladie
Mutuelle de Prévoyance Ng P 1 9_ N 5 7 7 2 6 | )

& d’ Actions Sociales
(D) Dentaire ique

? de Royal Air Maroc
Maladie

Cadre ré e a I'adhérent (e) =
Matricule ?g?; Societg : 5[/483:.. :
O Actif () Pensionné(e) (O Autre:

Nom & Prénom /,_g@é,é?’f«(fm ........ éﬁ[‘ﬂa

Date de naissanr‘m..
Adresse C«.’@/

Date dﬁ:&mﬁgﬂ% o y o AN

Nom et prénom du malade ;

-

Lien de parenté : () Luirméme Conjoint () Enfant

Nature de la maladie )H&'L‘I&Ler@’L /}7;\‘?:&,.@&1‘ ,NAJM_

i . % N
En cas d'accident préciser les causes et circonstances : u‘o?’mt'-‘"‘/\—v)—

LY

Dans le cas ol la maladie aurait un caractére confidentiel, communiquer les renseignements sous pli confidentiel & I'attention du
meédecin conseil de la Mutuelle.

7/

J'atteste sur 'honneur |'exactitude des renseignements portés sur la présente déclaration. Je déclare
avoir pris connaissance de la clause relative a la protection des données personnelles.

Fait @ . e Le: e
Signature de I'adhérent{e) : ...
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>
AUXILIAIRES MEDICAUX
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Soins AM PC M 1V des Honoraires

Cachet et signature
du Praticien

! ’Q-‘\L: /‘: Y 3
Date [ Montant de la Facgare * "« _/ -7
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GRS RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES

Le praticien est prié de préciser la dent traitée, |'acte prat

Important :

Veuillez joindre les radiographies en cas de prothéses ou de traitement canalaires, ainsi que le bilan
[ |
Dent N
SOINS DENTAIRES ents | Naturedes | ¢ xficient
Traitées | Soins |
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NOTICE : INFORMATION DE L'UTILISATEUR

Ka rdegic® 75 mg, poudre pour miution buvable ¢

acide acétylsalicylique (aspirine)

Veuillez lire attentivement cette notice

avant de prendre ce médicament

car elle contient des informations

importantes pour vous.

- Gardez cette notice. Vous pourriez avoir
besoin de la relire.

- Si vous avez d'autres questions,
interrogez votre médecin ou votre
pharmacien.

- Ce médicament vous a été
personnellement prescrit. Ne le donnez
pas a d'autres personnes. Il pourrait
leur &tre nocif, méme si les signes de
leur maladie sont identiques aux votres.

- Si vous ressentez un quelconque effet
indésirable, parlez-en & votre médecin
ou votre pharmacien. Ceci s'applique
aussi a tout effet indésirable qui ne
serait pas mentionné dans cette notice.

Voir rubrique 4.

Que contient cette notice ?

1.Qu’est-ce que KARDEGIC 75 mg et dans
quels cas est-il utilisé ?

2.Quelles sont les informations a connaitre
avant de prendre KARDEGIC 75 mg ?

3.Comment prendre KARDEGIC 75 mg ?

4.Quels sont les effets indésirables

RoLte de Rabat -RP 1,

Ain tebai Casablanca

Km degic 76 m
P.PV: 30,

Iwmmwmmw,

1535

i
Prévenez votre médecin uanan, vuae
chirurgien, I'anesthésiste ou votre dentiste
de la prise de ce médicament, dans le cas
ou une opération, méme mineure, est
envisagée.

Autres médicaments et KARDEGIC 75 mg

Sariofi-aventis Maroc/”"
\

b 30
) BH

Ce médicament contient de l'aspirine.
D’autres médicaments en contiennent.
Vous ne devez pas prendre en

méme temps que KARDEGIC 75 mg
d’autres médicaments contenant de
I'aspirine ou un médicament de la
méme famille (les AINS comme par
exemple I'ibuproféne) sans en parler a
votre médecin ou a votre pharmacien.
L’association de ces médicaments 3
KARDEGIC 75 mg pourrait entrainer un
surdosage et augmenter ainsi le risque
d'effets indésirables, notamment les
saignements.

Lisez attentivement les notices des
autres médicaments que vous prenez
afin de vous assurer que ces médicaments
ne contiennent pas d'aspirine et/ou
d’anti-inflammatoire non stéroidien.

Sauf avis contraire de votre médecin, vous

I T R P 7 B o 1ol o of [ ol | g
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WWWMWWH
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Tardyferon B9

comprimé pelliculé
. Fer/ acide folique

Veuillez lire atfenfivement cette nofice avant d'ufiliser ce médicament.

Elle contient des informations imporfantes pour voire iraifement,

Si vous avez d'aufres quesfions, si vous avez un doute, demandez plus

d'informations & volre médecin ou & votre pharmacien.

* Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire.

* Si vous avez besoin de plus d'informations et de conseils, adressez-
vous & vofre pharmacien.

* Si les symptdmes s'aggravent ou persistent, consultez un médecin.

* Si vous remarquez des effefs indésirables non menfionnés dans cefie
nolice, ou si vous ressentez un des effets mentionnés comme grave,

veuillez en informer voire médecin ou voire pharmacien.

Dans cette nofice :

1. Qu'est ce que TARDYFERON B, comprimé pelliculé et dans quel
cas estil utilisé ¢

2. Quelles sont les informations & connailre avant de prendre
TARDYFERON B9, comprimé pelliculé 2

3. Comment prendre TARDYFERON B9, comprimé pelliculé 2

4. Quels sont les effets indésirables éventuels 2

5. Comment conserver TARDYFERON B9, comprimé pelliculé ¢

6. Informations supplémentaires.

1. QU’EST-CE QUE TARDYFERON B9, comprimé pelliculé
ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE ?
Classe pharmacothérapeutique ; PREPARATIONS ANTIANEMIQUES -

pas suivre cette instruction
déglufition, vevillez confach

MOy

8001"10062

D'aprés des données publi TARDYFERON B9
colorations de la paroi de I 30 comprimés pelliculé
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En cas de doute ne pas hésiter & demander I'avis de votre médecin o
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Enfants
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Informez votre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez récemment
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Lisez attentivement I'intégralité de cette notice avant de prendre ce médicament.

Elle contient des informations importantes sur votre traitement.

Si vous avez d'autres questions, si vous avez un doute, demandez plus d'informations a
votre médecin ou votre pharmacien.

Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez jamais a quelqu'un
d'autre, méme en cas de symptomes identiques, car cela pourrait lui étre nocif

Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire 3 nouveau.

IDENTIFICATION DU MEDICAMENT
Composition

LASILIX 40 mg comprimés :

FOTDSEMIOI - ovsamiins G rsiomsnsaromensar
Excipients : amidon de mais, lactose, silice collo
LASILIX 20 mg/2ml :

Furosémide....... PP P PP RO NN | 1 1/ 7.5 ||
Excipients : chlorure de sodium, hydroxyde de sodium, eau pour préparations injectables.

R . 40 mg/comprimé.
te de magnésium.

Formes pharmaceutiques et présentations

LASILIX 40 mg : comprimés sécables dosés & 40 mg ; boite de 20.
LASILIX 20 mg/2 ml : solution injectable,

ampoule de 2 ml ; boite de 1.

DANS QUEL CAS UTILISER CE MEDICAMENT

Voie orale :

Ce médicament est indiqué dans le traitement

- des cedémes d'origine cardiaque ou rénale,

- des cedémes d'origine hépatique, le plus souvent en association avec un diurétique épargneur de
potassium,

- de I'hypertension artérielle.

Voie injectable :

Cette forme est indiquée dans les cas suivants :

- urgences cardiologiques : cedéme aigu du poumon, arrét cardiaque,

- poussées hypertensives sévéres (élévation importante de la tension artérielle),

- rétentions sodées sévéres d'origine cardiaque, rénale, cirrhotique (rétention de sel),
- radiologie du bas appareil urinaire et test de lavage « wash out » au LASILIX,

- peut tre utilisé en réanimation pédiatrique.

ATTENTION !
Dans quels cas ne pas utiliser ce médicament
Ce médicament NE DOIT PAS ETRE UTILISE dans les cas suivants :
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Ce médicament NE DOIT PAS ETRE UTILISE dans les cas suivants :
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importantes pour vous.
* Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire.

de leur maladie sont identiques aux votres.

Veuillez lire attentivement I'intégralité de cette notice avant de prendre ce médicament car elle contient des informations
®  Sivous avez d'autres questions, interrogez votre médecin ou votre pharmacien,
* (e médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez pas & d'autres personnes, Il pourrait leur étre nocif, méme si les signes

* Sivous ressentez un quelconque effet indésirable, parlez-en a votre médecin ou votre pharmacien. Ceci s'applique aussi a tout effet
indésirable qui ne serait pas mentionné dans cette notice. Voir rubrique 4.

Que contient cette notice :

1. Qu'est-ce que LEVOTHYROX, comprimé sécable et dans quels cas
est-il utilisé ?

2. Quelles sont les informations 4 connaitre avant de prendre

LEVOTHYROX, comprimé sécable ?

Comment prendre LEVOTHYROX, comprimé sécable ?

Quels sont les effets indésirables éventuels ?

Comment conserver LEVOTHYROX, comprimé sécable ?

Contenu de I'emballage et autres informations

oL L

1. Qu'est-ce que LEVOTHYROX, comprimé sécable et dans
quels cas est-il utilisé ?

L'association de Lévothyrox a des antithyroidiens dans le traitement
de I'nyperthyroidie n'est pas indiquée au cours de la grossesse.
En effet, Lévathyrox passe trés peu la barriére placentaire, alors que
les antithyroidiens passent facilement celle-ci. Il en résulterait un
risque d'hypothyroidie chez le feetus.

Lallaitement est possible pendant le traitement.

L'nypothyroidie ou I'hyperthyroidie sont susceptibles d'altérer la
fertilité. Le traitement d'une hypothyroidie par Lévothyrox doit
donc étre adapté sur la base d'une surveillance biologique car un
sous-dosage est susceptible de ne pas améliorer ['hypothyroidie et un
surdosage peut entrainer une hyperthyroidie.

Effets sur I'aptitude & conduire des véhicules ou a utiliser des
machinec
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